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1 Instrukcja obstugi do pobrania

Aby pobra¢ petng instrukcje obstugi (lub nowe/aktualne wersje, jesli sq dostepne), skorzystaj
z facza www.conrad.com/downloads (alternatywnie zeskanuj kod QR). Postepuj zgodnie ze
wskazdwkami na stronie internetowej.

Instrukcja instalacji

VC-USBCX2-9-30V

Gniazdo z dwoma portami USB-C®, 9-30 V,
60 W

Nr zaméwienia: 2900836

2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt jest wbudowanym gniazdem USB. Produkt stuzy do fadowania i obstugi zgodnych
urzadzen USB.

Wbudowane zabezpieczenia:

Bezpiecznik

Zabezpieczenie przed odwrdcong polaryzacjg
Zabezpieczenie przed zwarciem
Zabezpieczenie przed przepieciami
Zabezpieczenie przed niskim napigciem
Zabezpieczenie przed przetezeniem
Zabezpieczenie przed przegrzaniem

Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku w pomieszczeniach. Nie nalezy go uzy-
wac na zewnatrz.

Nalezy bezwzglednie unika¢ kontaktu z wilgocia.

Jesli uzywasz produktu do celéw innych niz opisane, produkt moze ulec uszkodzeniu.
Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowac zwarcia, pozar lub inne zagrozenia.
Wyréb ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.

Aby zachowac bezpieczenstwo i przestrzegac uzycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu
nie mozna przebudowywac i/lub modyfikowac.

Doktadnie przeczytac instrukcje montazu i przechowac ja w bezpiecznym miejscu. Produkt
nalezy udostepnia¢ stronom trzecim wraz z instrukcjg montazu.

Wszystkie nazwy firm i produktéw sg znakami handlowymi ich wiascicieli. Wszystkie prawa
zastrzezone.

USB4®, USB Type-C® i USB-C® sg zarejestrowanymi znakami towarowymi USB Imple-
menters Forum.

3 Zawartos¢ zestawu

= Produkt

® Przewody potaczeniowe

® |nstrukcja montazu

4 Opis symboli
Na produkcie/urzadzeniu znajduja sie nastepujace symbole lub zostat uzyte w tekscie:

& Symbol ten ostrzega przed zagrozeniami, ktére moga prowadzi¢ do obrazen cia-
fa.

5 Wskazowki dotyczace bezpieczenistwa

gac zalecen dotyczacych bezpieczeristwa. W przypadku nieprzestrzegania
zasad bezpieczenstwa i informacji o prawidtowym uzytkowaniu zawartych
w instrukcji firma nie ponosi Zadnej odpowiedzialno$ci za wynikte uszko-

dzenia ciata lub mienia. W takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

C Nalezy doktadnie przeczytac instrukcje montazu i bezwzglednie przestrze-

5.1 Wymagania wobec uzytkownika

Produkt moze zamontowa¢ jedynie wykwalifikowany specjalista, ktéry jest w stanie wykona¢
instalacje i okablowanie zgodnie z wszystkimi obowigzujacymi wymogami prawnymi i tech-
nicznymi dla miejsca montazu. Niebezpieczna instalacja moze spowodowaé pozar, poraze-
nie pradem elektrycznym i podobne zagrozenia.

5.2 Informacje ogélne

®  Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy przechowywac je w miejscu niedostepnym dla
dzieci i zwierzat domowych.

= Nie wolno pozostawia¢ materiatow opakowaniowych bez nadzoru. Moga one stanowi¢
niebezpieczenstwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do zabawy.

m Jedli zawarte tutaj informacije o produkcie nie zawierajg odpowiedzi na jakiekolwiek pyta-
nia nalezy skontaktowac sie z naszym dziatem pomocy technicznej lub innym persone-
lem technicznym.

® Prace konserwacyjne, regulacje i naprawy moga by¢ przeprowadzane wytgcznie przez
specjaliste lub specjalistyczny warsztat.

5.3 Obstuga

® 7 produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek, nawet
z niewielkiej wysokosci, moga spowodowac uszkodzenie produktu.

5.4 Srodowisko robocze

= Nie wolno poddawa¢ produktu obcigzeniom mechanicznym.

® Chron urzadzenie przed skrajnymi temperaturami, silnymi wstrzasami, palnymi gazami,
oparami i rozpuszczalnikami.

® Chron produkt przed wysoka wilgotnoscig i wilgocia.
® Chron produkt przed bezpo$rednim dziataniem promieni stonecznych.

5.5 Obstuga

® Jezeli nie ma mozliwo$ci bezpiecznego uzytkowania produktu, nalezy zrezygnowac z je-
go uzycia i zabezpieczy¢ go przed przypadkowym uzyciem. NIE probuj samodzielnie na-
prawia¢ produktu. Nie mozna zagwarantowac bezpiecznego uzytkowania produktu, kto-
ry:
- nosi widoczne $lady uszkodzen,

nie dziata prawidtowo,

byt przechowywany przez dtuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub

zostat poddany powaznym obcigzeniom zwiazanym z transportem.

5.6 Podtaczone urzadzenia

®  Przestrzegac rowniez instrukcji bezpieczenstwa i obstugi innych urzadzen podtaczonych
do produktu.

6 Przeglad produktu

1
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1 Pods$wietlenie 2 PortUSBC®

7 Montaz

7.1 Wskazowki dotyczace montazu
Podczas montazu i podtaczania produktu przestrzegaj ponizszych instrukcji:
m Odfgcz zasilanie przed wykonaniem instalacji i podtaczeniem przewodow.

®m Jesli to mozliwe, uzyj do podiaczenia przewoddw zawartych w zestawie. Jesli do podta-
czenia uzywasz wiasnych przewodow, upewnij sie, ze przekréj przewodu jest wystarcza-
jacy dla dostarczanego natezenia pradu.

®  Miedzy dodatnim (+) biegunem produktu a dodatnim (+) biegunem zasilacza zainstaluj
bezpiecznik o odpowiedniej warto$ci znamionowej. Specyfikacje bezpiecznika opisane
sq w czesci ,Dane techniczne”.

® Zawarty w zestawie dodatni (+) przewod potaczeniowy jest wyposazony w bezpiecznik.

7.2 Rysunek techniczny

@28.7 mm

@ 36.8 mm Otwor instalacyjny
62.7 mm
5 —

approx. 640 mm

8 Czyszczenie i konserwacja

Wazne:

— Nie uzywaj agresywnych srodkow czyszczacych, alkoholu lub innych roztworow che-
micznych. Srodki te niszcza obudowe i mogq spowodowac awarie produktu.

- Nie zanurza¢ produktu w wodzie.

1. Czy$¢ urzadzenie sucha, niestrzepiaca si¢ Sciereczka.



9 Utylizacja
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Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europej-
ski musza by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol oznacza, ze po zakoncze-

niu okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy usunag¢ utylizowa¢ oddzielnie od
niesortowanych odpadéw komunalnych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowiazany do przekazania zuzytego
sprzetu do selektywnego punktu zbiérki odrebnie od niesegregowanych odpadéw

komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego sprzetu do punktu zbiérki uzytkowni-

cy konicowi sg zobowigzani do wyjecia zuzytych baterii i akumulatorow, ktore nie
sq zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze lamp, ktére mozna wyjaé ze zuzyte-
go sprzetu, nie niszczac ich.

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowigzani do nieod-
ptatnego odbioru zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego
zwrotu (wigcej informacji na naszej stronie internetowej):

® w naszych filiach Conrad

B w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

® w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadéw utylizacji lub w systemach zbiorki
utworzonych przez producentdw i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG (niemiecki sys-
tem postepowania ze ztomem elektrycznym i elektronicznym).

Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usuniecie danych osobowych ze zuzytego

sprzetu przeznaczonego do utylizacji.

Nalezy pamietac, ze w krajach poza Niemcami moga obowiazywac inne obowiazki dotycza-
ce zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu.

10 Dane techniczne
10.1 Certyfikat

10.2 Wejscie

Znamionowe napigcie wejsciowe ...
Napigcie robocze.........coovvrveernnenne
Szczytowe napiecie wejsciowe.......
Prad spoczynkowy..........ccccoeueeveeenne
10.3 Wyjscie

Pojedyncze wyjécie USB-C® nr 1

Wyjécie USB-C® 12 ......couvvvrrrneee
Catkowita moc wyjciowa...............

10.4 Mechanizmy ochronne
BezpieCzniK .......ccocvveereiicieis

Zabezpieczenie przed niskim
NAPIECIEM ..o

Ochrona przed przepigeciami (na
WYJSCIU) v
Zabezpieczenie przed
przetezeniem (na Wyjsciu)..............

Zabezpieczenie przed
Przegrzaniem. .........ovveveeeeeeerrerens

Zabezpieczenie przed zwarciem....

Zabezpieczenie przed odwrdcong,
POIArYZaC) .....vvererereeeieereiieis

10.5 Warunki otoczenia
Temperatura robocza ............c.......
Wilgotno$¢ w miejscu uzytkowania

Temperatura w miejscu
PrzechOwywania ...........ceeeeerevnnes

Wilgotno$¢ w miejscu
Przechowywania ...........cooeeeeeeenne
10.6 Inne
Przylacza......ccoovivinivieiiciee
Kolor pod$wietlenia ............ccceveenee
Wymiary (@ X db) ..o,
Waga (0K.) .o

EN50498

12/24 VIDC

9-30 V/DC

maks. 34 V/DC (3-4 s)
5mA

5VIDC, maks. 3 A, maks. 15 W;
9 VIDC, maks. 3 A, maks. 27 W;
15V DC, maks. 3 A, maks. 45 W;
20V, maks. 3 A, maks. 60 W

5 VIDC, maks. 30 W (2 x maks. 15 W)
maks. 60 W

Bezpiecznik w przewodzie; F10AL 250V 5 x 20 mm
(wymienny)

<6 V/IDC
Wejscie: >35 VIDC
Wyjécie: >20 V/DC

35A

125°C
Tak

Tak

od -20 do +80 °C
<90 % wilg. wzgl. (bez kondensacji)

od -20 do +80 °C

<90 % wilg. wzgl. (bez kondensacji)

Miedziane/niklowane 6,3 mm (1/4")
Niebieski

28,7 x62,7 mm
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Publikacja opracowana przez firme Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com).

Wszystkie prawa, wiaczajac w to tumaczenie, zastrzezone. Reprodukowanie w jakiejkolwiek formie, kopiowanie, two-
rzenie mikrofilméw lub przechowywanie za pomoca urzadzen elektronicznych do przetwarzania danych jest zabronione
bez pisemnej zgody wydawcy. Przedrukowywanie, takze czg$ciowe, jest zabronione. Publikacja ta odzwierciedla stan
techniczny urzadzer w momencie druku.
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